Porownanie thumaczen Marka 3:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | I mowi im wolno w szabaty dobro uczyni¢ czy zto
interlinearny | Textus Receptus czyni¢ duszg uratowaé czy zabi¢ oni za$ milczeli
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A do nich mowi: Czy wolno w szabat dobrze czynic,
dostowny czy zle czyni¢; dusze ocalié, czy zabi¢?* Oni jednak
milczeli.D
PBPW Przektad Nowy Testament I mowi im: Jest dozwolone szabatami dobro uczynic¢
dostowny | Popowski- czy zto uczynié, zycie* uratowaé czy zabi¢? Oni za$
Wojciechowski milczeli2
TRO Przektad Textus Receptus [ moéwi im wolno (w) szabaty dobro uczyni¢ czy zto
dostowny Oblubienicy czyni¢ dusze uratowaé czy zabié (oni) za$ milczeli

D <x>490 14:3</x>
2 Duszg, dech zycia.
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